ANIMALS

da’?kwatija>® the:animals TN:19:139:19-20
da’2kwatija’?tu-tg>aC the:animals TN:19:139:32-33
téyameg "di-ju’ any.kind.of.game TN:36:289:35

ang "da‘re traces.(of.animal.or.anything).left WD:NR:023
da’?kwatija’a animals WD:An:426

da’?yg¢ groundhog.skin.(for.water.drum) WD:An:428
da’kajw’ “tu’tg’a that.all.kinds.of. game WD:Su:473
da’kajw’ “tu’tg’al that.all.kinds.of.game WD:VR:336
deya-c’ animals WD:An:426

deyaj’ the.animals WD:NR:067

kwatija’ several.animal.kinds WD:An:426
kwatija’tatg’a different.kinds.(animals) WD:An:426
uskwarra’ animal.hair WD:NR:096

uti*ju’ animals WD:NR:067

"datiju’ you.wild.animals WM:232

yatama-ka¢ Thin.Hide WM:209

ya’2dihat§- "tsi€ Thick.Hide WM:209

BEAR

"da* *RQAE’E the:bear TN:19:140:18-19

sahatsé‘tg again.he.her.feeds TN:21:152:09

sahatri-wa‘cat again.he.grew.angry TN:26:206:12

sah&’ja again.he.her.shoots TN:21:155:62

saha~t0ke‘sQ’ down.he.her.body.throws TN:20:148:56
sahlyQ-ga‘t again.she.them.chases TN:20:147:25
tahu’n@-taQ’ he.his.leg.got.hold.of TN:23:174:28
utTnc}-tréha’ they.went.up.(the.bluff) TN:37:298:08

ayu'wang¢ she.is.big TN:21:152:01

dPEdra’ the:claw TN:28:236:56-57

dU’n§: @’ the:bone TN:21:157:38-39

dakwatsirEma’ the:the.old.mother.(that.has.a.cub) TN:18:134:41-42
dakwatsirEma’ that:she.had.an.issue.(cubs) TN:18:134:52-53
ahati'rotra’ they.a.tree.lean WD:VR:298

ahatPdutardma?’ they.the.magic.to.cure.made WD:VR:293
ah(-wa’s he.a.wide.track.leaves WD:NR:111




anQng’ bear.clan WD:GT:438

a’kagwi-rg tQ’ she.the.tree.top.shakes WD:VR:235
a’ki"gwerf1to’ I.tree.top.shake WD:VR:238

da'fAQAg’® ahee’ the.bear.his.claw.marks WD:NR:054
da’?yg "tet to.bite.hard.(the.bear) WD:VR:190

détl’ad’ claws.(of .the.bear) WD:NR:046

etranQ’ claw.marks.left.on.bark.of.tree WD:VR:281
hetsP'ta’ bear.fat WD:NR:062

huta’?wi’a he.sleeps.habitually WD:VR:173
huta’2wi’a¢ he.is.sleepy.as.ever WD:AA:368

ne¢ a2watucQ’ the.winter WD:TC:416

skUjl’a small.bear WD:An:429

skujuw’a‘ small.baby.(bear) WD:NR:067
tehatahahg-tQ's wandering.about.(the.bear) WD:VR:224
trahito’ (the.bear.rubbing.the.bee.tree WD:VR:126
trahitQ’ (bear).likes.the.bee.tree.(honey) WD:VR:256
tsakwa’a cub WD:An:430

tsakwa’a small.bear WD:An:430

yafg"da-re’ to.trace.marks WD:VR:143

yafig "daroiQ’ scratches.(of.a.bear).on.a.tree.many WD:NR:020
ya’gajawa‘ka’ tail.short WD:NR:007

BEAVER

ts’“ta-hi-> beaver TN:16:131:09

déts(’'tae’ the.beaver TN:07:099:44

no‘caha g% a.hole.he.made TN:28:239:57
tihaha-Q’ there:he.crawled.in TN:11:109:20-21
yangé’ra’ its.tail TN:21:155:08

hlyotuta-ke? his.head.out.is.swimming TN:02:070:26
aha-crawawa’ he.the.dam.took.up WD:NR:003
agwird’es he.the.branches.hits.off WD:VR:230
aha&no he.the.tree.chops.down WD:VR:288
aharotarOma’ he.a.tree.takes.apart WD:VR:210
ahoma’?sku¢ they.him.into.the.water.throw WD:NR:097
a’2ta‘craka’ he.through.dam.went WD:VR:263
deWétQ) the.fur.is.framed WD:NR:032




éyatamgha‘ will.l.swim WD:VR:141
eyata'mg-ha’ will.|.swim WD:Pr:447
eyatamgna lL.wil.swim WD:GE:443
hungwandd‘rQ’ he.a.dam.makes WD:NR:075
hu-"gwa "d{'ro’ he.a.dam.makes WD:VR:308
kwate‘stariin®’ water.splashes WD:NR:098
kwate‘yuwa’ water.splashes WD:NR:029

kwate’°taruwa’ mud.splashes WD:NR:029
su‘karatsiwa gnawing.the.tree.down WD:NR:099
su‘karatsiwa chips.smelling.strong.(name) WD:NR:099
su‘karatsiwa- tree.gnawing.down.(beaver) WD:VR:265
tawa’cra-ro¢ a.dam.across.a.river WD:VR:154
tsa’dl‘sti’ye he.goes.into.the.water WD:NR:102

su‘karatsiwa’ gnawing.the.tree.down.(beaver) WD:VR:312
tsu’tagtehucaro® the.beaver.dam WD:NR:003

tsU’'tag beaver WD:An:430

ts?“taki’ beaver WD:An:430

tsu’'ta’i beaver WD:GT:438

BIRD

yQsa-ha bird TN:21:151:50

osa‘ka the.bird WD:An:426

2%ka’?tQ‘tsa’ it.has.hatched TN:32:275:22

kQorakome’¢ bird.(called.K.) TN:19:139:07
ahgméreda-réha(s anybody.him.traps WD:VR:240

aye‘cg "durja’ I.fruit.eat.up WD:VR:258

a’?yatre "da-tg’ 1.sing WD:Pr:447

a’ké-ta’ I.fly WD:VR:269

a’nehayarja I.the.corn.eat WD:NR:021

esate’wata’ always.they.take.to.fight WD:VR:297

eta‘juChis.wings.draws.in.and.out WD:VR:331

etarjU¢ his.wings.he.draws.in.and.out WD:VR:263

£"dP'sQ¢ drop.excrements WD:NR:051




BISON

tsatarij&’i buffalo WD:An:430

"détsa’tarij&’i the.buffalo TN:05:091:33

Usahat "gayg-ha’ again:they.got.away TN:37:296:11-12
Usah@matiga‘ again:they.them.chased TN:37:292:33-34
Usah@mati‘cg’ again:they.them killed TN:37:296:04-04a
erw’tawalsti’’ grass.good WD:NR:094

hg’¢ta-wa?’ strip.of.prairie.short.of WD:NR:062

hi‘ske yg's I.can.see WD:VR:241

hi"de’ they.are.coming WD:VR:190

tsatarija’i buffalo WD:An:430

tsaQ "dis where.the.deer.tramps WD:NR:103

uta-i- der(“ta’ thick.grass WD:Ad:364

ygijurung inhabitants.of.prairie WD:NR:054
ye4ijlrrurng’ on.the.prairie.they.live WD:VR:251
ye4ijlrrurng’ on.the.prairie.inhabitants.of WD:VR:251
y£4ijUrru-n@’ on.the.prairie.kind.of WD:VR:251

yetiju? prairie.great WD:NR:054

ygtéjlriing’ °"ga’2wic prairie.turtle WD:An:432
yuwta’ke! I.the.grass.pick.up WD:NR:111

Yacrawa‘s making.selection WD:NR:040

BOBCAT

skg’kwa’a wild-cat TN:24:189:39

skg’>kwa’? brave.although.small WD:An:429

tawara‘cg "kwa’ she.shrieked TN:23:175:39

tlyatakéso there:she.was.running.back.and.forth TN:28:249:14-15
Cﬁhéhéka)t(\p "ti? he.on.the.trail.ran TN:28:240:49
tUSéWéKé(Sére( there:back.(around).she.circles TN:33:277:31-32
akenofiakwa’ smaller.variety.of.wild.cat WD:An:429
tehutsi‘stw’ eyes.sparkling WD:NR:100

tehutsi’tsUt a.variety.of.wild.cat WD:An:430

BUGS
tsi"dd-‘cruye€ tumbling.bugs TN:27:230:57




tsiPdUcriyg tumbling.bugs WD:An:433

tsQra’ excrement.(of.animals) WD:NR:104 MB:B-G-6.9:09
i'cé‘skg’fia’ thou.small.art TN:05:092:01

te(cé@’ the.mosquito TN:29:256:28

tQ*NQ’ many TN:16:129:54

tOrotQ’ a.great.many TN:13:120:20

a’jedad’ I.catch WD:VR:194

detsPtsw’ya-ta’ that.he.the.blossoms.suck WD:VR:340
gn(pma( grass.hopper WD:An:433

mediPtarahatgga’ thou.excrements.tumble.about WD:NR:051
tahoma’dakotawa?’ they.body.him.sting WD:VR:183
te(c&’ mosquito WD:An:433

BUZZARD

SEtsPita’* the buzzard TN:22:159:38
désa"tsiP'ta’? the.buzzard TN:19:139:09

a"téharju’s no.not:he kills.(game) TN:15:124:28-29
ha"gé’°cra’ he.is.sitting.up.high TN:26:199:16

hugdhdme< he.the hide.has TN:27:219:23

hiwata’totake’ his.she.body.carries. (in.her.mouth) TN:20:147:18
’i‘sayaja’ I.ribs.eat WD:NR:095

se"tsPta’a buzzard WD:An:427

tahargta- "de he.the.hide.scrapes WD:VR:151
taruwa’tayaja’ he.his.body.devoured WD:VR:174
tetsuhahayé-te’ road.having.been.scraped WD:VR:231

CARDINAL

nG"dd’a red.bird WD:An:427

saha’?tg? away.he.flew WD:VR:160

ro "da:romang¢ he.goes.back.and.forth WD:VR:284
sarjis ste’®sara berries.oush WD:NR:098

sarjis ste’®sara blackberries WD:NR:098
sayate’°te¢ down.l.came WD:VR:160

séyétrg "data’2de again.l.sing.thereat WD:VR:117



CAT

taku-c a.cat TN:17:131:20

takwg "dihata’ there.he.a.loud.call.gave TN:23:178:10
U%ke roha’ she.(is).frightened TN:02:067:09
u-taja’2ti"gg¢ for.me.her.to.scare.out TN:28:237:09
waskena’a she.pet.is.small TN:21:151:31
a’itsp’tadiha’ I fish.borrow WD:NR:104

takU-c a.cat WD:An:429

takwe "dihata’ there.he.a.loud.voice.gave WD:AA:396

CHICKEN

kwe‘se’ chicken WD:An:427

a’nehayarja I.the.corn.eat WD:NR:021
na’rinQ‘siska’ now.he.head.cut.off WD:NR:109
naha’?sa’mg now.he. feathers.plucked WD:VR:275
wtoca’i egg WD:NR:111

CROW

yaka’® crows TN:26:198:18

aro"tarya in.tree.a.noise.(noise.in.the.tree) WD:VR:175
arg-iayare( sound.in.the.sky WD:VR:175

ayejag’ I.a.wing.have WD:NR:066

ayekwgndéSsti€ .have.a.long.voice.made WD:VR:197
detUu-ro"da-Q’ there.he.lives WD:VR:308
détutayatotsa’ to.where.it.hatched WD:AA:378
yak&’a the.crows WD:An:426

DEER

sk&noto’ deer TN:35:284:06

skenotQ’ deer.clan WD:GT:438

skénotg’d@’ra deer.caller WD:NR:043

kg "de’a doe.(female.deer) WD:An:428

caa‘tg i the.elks.rubbing.around.bushes WD:NR:027
déskgnotQ’ (of).the:deer TN:28:243:16-17
ha'ga-ra’ his.tail TN:29:263:44




hliwatsaya’?tg: "di¢ his.meat.there.is.much TN:12:116:47
kahgna hiwitce: "ga¢ now.then.he.him.beats TN:05:092:43
aru-yg€ he.rubs WD:VR:340

céaré‘ti) to.walk.around.and.rub.against.bushes.(young.male.deer) WD:VR:179
c@2re4 young.male.deer WD:An:428

c@’2réYti? knocking.off.the.bushes WD:An:428

dateja’tQ’ white.speckled WD:VR:167

gana’gakgQ’ shed.horns.(of.deer) WD:NR:073

hagwirarik@’ he.the.branches.nips.off WD:VR:152
haskengtoha has.become.a.deer WD:Su:469
huda‘skwaya’ to.make.a.pet.of.a.fawn WD:VR:187
ku®kwa"darg’ herd.of.deer WD:An:429

ne"dl-ca herd.of.deer WD:NR:080

ng‘ﬁéha( to.begin.to.grow.horns.(deer) WD:VR:279
sk&ng-tQ’ good-natured WD:An:429

skweronta’2ta’ shaking.the.bush.(Dear) WD:VR:157
tehafngtarAg’ legs.crossed.on.the.ground.(deer).when.it.lies.down WD:NR:022
téWé(SQ( to.walk.round.always.(the.deer).never.still WD:VR:324
téwé(sQC she.walks.here.and.there WD:VR:219

téweéso¢ walking.about.always WD:AA:395

teyaherg?ma’a (the.deer).keeping.in.the.oush WD:NR:062
teya ”dé‘kwé‘sg the.herds.of.does WD:VR:271
teya"dakwatsg he.herds.the.does WD:NR:004

ti)‘téréye the.deer.clan WD:GT:438

tsU ng>¢ to.utter.the.same.word. (at.the.same.time) WD:VR:329
tsung’g small.she-fawn WD:An:430

tuda&’?ri-ju’> skenot®’ buck.deer WD:An:430

tud&@’?nju’ skenot@’ buck.deer WD:NR:105

Ujang to.run fast.(deer) WD:VR:261

yade‘ceng’fte’® (the.deer).walking.on.the.edge.of.(the.sand) WD:VR:212
yafnd’ng’s the.herd.resting WD:NR:022

DEVIL

dédécUrring’ the.hell.dweller.(devil) TN:01:063:06
dédé‘cruriing’ the.hell.dweller.(devil) WD:NR:094
de*deciri-no¢if.the.underground.dweller WD:AA:377
aheyec’de’ga he.overtakes.me WD:Pr:458




aja’toti’ska’ will.l.him.outrun WD:VR:297
hagafietQ’ he.his.tail.shakes WD:NR:007
hu"garQ’ he.is.wicked WD:VR:235
neha’ya‘sti that. monster WD:NR:113
tutefioRaditti there.dangerous.place WD:NR:083
ya"déc’ hell WD:NR:045

DOG

yangnQ dog TN:16:126:36

tewahQte tsi she.ears-long.(dog) TN:31:273:30
tiyoho-té-tsis they.two.eared.long TN:22:167:31
a-re’s it.sheds WD:NR:101

aye(stetsi¢ my.bark.long WD:NR:098
huwatsé'ma he.him.tracks WD:VR:312
tati"gadéeC they.are.barking WD:VR:249

hit&’2wiC he.is.sleeping TN:23:170:07 TN:26:205:08 WD:VR:170
huta’?wi’ he.is.sleepy WD:VR:317
"datejahgté-tsis they.are.eared-long WD:VR:208
0tétsiC ears.long.(dog) WD:An:429

0t tsiC ears.long.(dog) WD:NR:088

teharatas he.is.a.good.runner WD:VR:148
tuhaha*@’ he.crawled.in WD:VR:123
tuya"gg’cra’ there.she.is.sitting.up WD:Su:475
tuya-réwat spots.large WD:NR:025
wate’rucra’ it.hair.sheds WD:NR:031
wate’*rucra’ it.hair.drops WD:NR:031

DOVE

dey(®’ the.dove TN:26:207:07

tétsugahay she.eats TN:08:102:14
a’?katotsa’ it.has.hatched WD:VR:164
a’?k&’2totsa it.hatches WD:VR:134
dey(PuhQra’ the.dove,its.feathers WD:An:426
u‘kerého) she.got.scared WD:VR:129

uke rohQ’ she.is.frightened WD:VR:332



DUCK

y0~gé’ duck WD:An:428
yote®kwiCllive.on.(ity WD:Su:477
yotgkwiCl.live.on.it WD:VR:297
yontarre’ the.lake WD:NR:087

yo "taré’ the.lake WD:NR:090

yQ- "te’ Ilive WD:NR:090

yume’ttrQ’ in.the.water.it.sits WD:NR:077

EAGLE

tsdmghU-hi the.eagle TN:23:181:24

tUhaké(so there.he.is flying.around TN:22:159:37

usawangra’e(st again.it.strikes.me.to.hunt TN:04:081:43-44

yaréha’2ye( the.tree.top.on TN:26:199:17

a’k&’2totsa’ it.hatched TN:32:275:63
ahayofioma’ndre’ he.their.bills.tied.up WD:NR:083

yayQisgtg’ she.them.feeds TN:23:177:37

a’yaydga’tols she.them.calls TN:22:164:41

ay&drekGwAng my.nest.big WD:NR:048

ha"ge’tcra’ he.is.up.(a.tree).sitting WD:VR:121

yangé’ra’ its.(eagle).tail WD:NR:007

yo "ta-ré’ the.lake WD:NR:090

yo- "t Ilive WD:NR:090

yotekwiC Liive.on.(it) WD:Su:477

yotgkwiC Llive.on.it WD:VR:297

FISH

a’?"datsa’a sunfish WD:NR:048

ya’?dutsa’ sunfish WD:An:431

ditso’ta'mg my.fish WD:VR:141

aitsg’tamg¢ the fish.l.have WD:VR:141
aja’tondmeg l.am.wet WD:VR:294

are "ditsu’ he.fishes WD:VR:198

aru‘t he.the.hook.throw.into.the.water WD:VR:332
a-ru4 he fishes WD:VR:328

aye"ditsu¢.fish WD:VR:189




ayg "ditsu-kwa fish.hook WD:NR:047

a’awa "daw? I.catch.(fish) WD:VR:142
a2wa"da-w I.cateh.it.(fish) WD:VR:173
a’?ye"ditsw’ Ifish WD:An:431

a’?yg"di'tsw’ Ifish WD:VR:198

a’u‘craha’ he.goes.upstream WD:VR:332
ho-di-tsu¢s they.fish WD:NR:104
deygtsura-wa¢ she.the.bait.bites WD:VR:198
a’u‘t she.the.hook.throw.into.the.water WD:VR:332
a’U% she.fishes WD:VR:328

detsukwa’ fish.hook WD:VR:189

detst%kwa?’ fish.nook WD:NR:059

£tsotE{ma’ she fish.holds.(in.hand) WD:VR:169
hude‘skerd’ his.scales. (fish,snake) WD:NR:005
huditsuno¢ he.went.fishing WD:Su:471
tawa‘stawa she.the.bait.bite.(fish) WD:VR:128
te"daya-re’°s scales.(of fish).on WD:AA:370
tsaweyg’aQ’ she.in.water.caused.a.ripple WD:NR:112
tsaweyg’aQ’ she.the.water.ripples WD:NR:034
ukwitsta metal WD:NR:072

ukwisturé’ the.scales WD:NR:071

ukwistlré’ scales.(of.a.fish) WD:NR:109
yard‘tayo’ the.lake.in WD:NR:087

ygtsarawi€ bait.on.hook WD:VR:189
ygtsara-wi fish.bait.on.hook WD:NR:059
ygtsara-wi¢ |.bait.the.hook WD:VR:148
ygtsara wil bait.on.the fish.nook WD:VR:173
ygtsotawalsti fish.good WD:NR:059

FOX(RED)

skgcl red.fox TN:28:250:55
tara4at he.ran TN:28:237:53

tatate’crawad’?tlyu¢ he.himself.gummed.up TN:29:256:64
tutakéskwa’ta: "de( there.he.was.laughing TN:22:169:01
a’da-wat 1.dig.a.hole WD:NR:042



deha’ga-na’ his.tail WD:NR:073
utsingma’ bushy WD:NR:104

yad&étg she.lies.with.her.young WD:VR:116
yaditg’ she.takes.under.cover WD:VR:331

FOX(GREY)

tsing?*t$-tQ’ the.fox TN:05:092:16
titataké:so¢ there:he.was.running.about TN:26:200:40-41
"detsing’tQ to¢ the.fox TN:05:094:59
"dUdAWALC she.the.hole.dug TN:22:161:32
tati- "gadé€ they.are.barking TN:40:310:70
yaharlyo the.forest.through TN:02:065:02
22tEwarata’s she.runs TN:02:069:31
a’?tara‘tat he.runs TN:19:138:53
tsingtd+tQ? fox WD:An:430

yade-wa the.fur WD:NR:046

FROG

ndétsid&’Eska’ that.the.frog TN:24:184:57

tuhakwe "da‘skwa’ there:she.jumped TN:31:273:43-44

tiha’waka’2tQ-ti there.she. jumped.into TN:22:161:41

hU(skwahg€ she.him.dislikes TN:27:213:24

hikU%wa’ he.croaked TN:37:298:10

ah&’°ta-ka’ he.croaked WD:VR:158

ahuyd "tuta’ke’ his.head.out.is.swimming WD:VR:319
aht’targmayeg’ he.in.the.mud.is.found WD:VR:294

ayerjedawa’sti¢1.am.speckled.nicely WD:VR:262

tside’*ska’ frog WD:An:434

tside’*ska’ it.stoops WD:An:434

GOOSE/SWAN

neya-hQ’ the.swans TN:01:059:37
téwati~totsals not:they.hatch TN:32:276:10-11
yadingta-tsi¢ she.is.white TN:10:107:25
aha’jus his.wings WD:NR:017



ayawéda here.land.in.water WD:NR:035
éyéwehé)ake) she.paddles.while.swimming WD:VR:137
a’?yatamg’ 1.swim WD:VR:158

ayewaye’ad’ |.the.water.ripple WD:NR:034
a’yeway€’ad’ Lripple.(the.water) WD:VR:145
huyakg’s wabbling.body WD:VR:125

hu)drg(kﬁwéng( his.nest.big WD:NR:048

tawéyondp she.paddles.swimming WD:NR:086
téyelstotré-tsi‘s my.joints.long WD:NR:098

teyé-ta- .will.stand WD:Su:468

te?eskuhi’' standing.in.the.water WD:VR:218
tutahata-ka’ he.croaked.like.a.goose WD:VR:135
yahor swan WD:An:427

yé-ghe (the.turtle).waddles.from.side.to.side.(when.walking) WD:VR:125
yega’?sa my.neck WD:NR:076

ye-ga’setsi¢ my.neck.long WD:NR:076

GROUND SQUIRREL

dujl’yg the:ground-squirrel TN:20:148:57-58
ndetayuwa-ng the.is.big TN:01:063:01
Ungro "ke’s now.he.is.hunting TN:02:065:38
a2ylccg’ she.slew TN:21:154:04
a’?yastawa’ I.bite WD:VR:156

tsi‘AilP kg ground-squirrel WD:An:430

GROUSE

dukwe’dis£’a‘ the:grouse TN:26:200:27-28
dukwe’disga’ the.he.wings.spreads TN:05:094:35
usahota‘se’ again:they.hid TN:40:310:45-46
a’wajaié-ta’ she.the.fruit.bites WD:NR:016
aha’nghawaja’ the.the.corn.eats WD:NR:021
AUNestQUi? she.the.seeds.abandons WD:NR:055
kwe dis§’al partridge WD:An:427

kwe dis§’al grouse WD:An:427



kwe’dis§’al he.the.wings.spreads WD:An:427

HAWK

tid€‘sQ hawk TN:09:106:39

ti"d€*‘sQ’ hawk TN:09:105:16-17

hatid€(sQ’ the.hawk WD:An:426

hatid€*so (the.hawks).flying WD:VR:188
dehati(dé‘sQ’ that.they.are flying.(hawks) WD:VR:249
AYUWANE she.is.big TN:21:156:07

daye’etlrgha’ that:the.l.claw.found TN:20:146:13-14
a’yangrg she.attacks WD:VR:214

dehung rdke’s he.goes.hunting.as.a.habit WD:VR:290
eh&’?ke’ flying.around.in.pairs. (the.hawks) WD:VR:247
MO "dUrd<s lazy.(hawk) WD:Ad:360

mQ "dUr{Ss tired.(hawk) WD:Ad:360

te"dih&’?ke’ the.hawks.fly.in.pairs WD:CN:407
tidé‘so’ hawk WD:GT:438

tidé(sg¢ hawk WD:An:426

HORNED OWL

dehihi the.horned-owl TN:24:191:22b

h&E4Uré- "di his.claw.was.found TN:20:146:27

hakwaka-ri- "ggC she.her.eyes.opened TN:22:167:18 WD:VR:246
iskwa'yg's she.could.see.better TN:22:163:52

Usa’(’raC again.at.night TN:24:185:34

a-rju¢ he kills TN:12:115:17 TN:29:256:35

dékukwira-det where.she.is.hatching WD:NR:109

deku‘skwg’ hollow.in.the.tree WD:NR:073

HORSE

yU‘catg? horse TN:32:274:48

deyl‘catg’ the.horse WD:An:430
déyl‘J(Cétg) the.horse TN:32:274:35
ewéyé-rétsids- will.l.be.riding TN:22:166:48




hg>#ta+jus he.whips.it.(continually) TN:23:171:24

hicatg’ he.rides.on.horseback TN:27:214:43

huti‘ce’ they.ride.(on.horseback) TN:40:307:33
su"datitra-wi¢ away.they.have.ridden TN:13:117:50
tahati"gg-crang’ke’ they.on.horseback.are.riding TN:29:259:10-11
tisa-jatadi‘skwa?’ they.two.the.race.ran TN:05:094:46
yc‘p(cétg) l.thee.carry.on.horseback TN:27:214:13
detasaya‘ng he.is.in.the.habit.of licking WD:VR:142
hati"gé-crafgke’ they.on.horseback.are.riding WD:VR:246
hati"gé-crang’ke’ they.on.horseback.are.riding WD:VR: 145
hiti‘ce’ they.ride.(on.horseback) WD:VR:248

sasa‘cartg back.thou.ridest WD:VR:180

sésé(cétg( back.thou.ridest WD:VR:244

waye’rutset I.ride WD:NR:058

wayé’rltsit I.ride WD:VR:310

wayg "t€’°ygCin.summer WD:Su:481

wa’urutsit she.rode WD:VR:217

yUCAte  horse WD:NR:038 WM:253

yu‘catg’ he.rides WD:NR:038

LION

de’°yEric the:lion TN:09:105:27-28

deygric the.lion WD:An:430

ku’“ta‘tag’ he.iron.is WD:VR:120

kwkwayarre’ then.it.roared WD:VR:272
éya-yUstawa’ will.it.onebody.bite TN:29:256:03
homati‘cg’ they.them.exterminated TN:39:306:61
iylwarng€ she.is.big TN:21:152:21

nahUng rQ"ti’ now:he.goes.hunting TN:21:151:13-14
ngkukwaya-re? then.it.roared TN:02:073:16
ayaga’sari-ta’ she.neck.bites WD:NR:076
wskuig’clang shaggy-headed.(lion) WD:NR:097
aha‘crokyéta’ yéric white.Lion WM:140

LIVESTOCK
katotskwerot cattle TN:29:262:51
katotskwerot cattle TN:29:262:51



katoskwero® ox TN:27:212:51

alsgng2a my.stock TN:29:262:52

ay{)métﬁrl'hé-lge) he.them.is.driving TN:29:267:35
ayomatu-ja’ the.them.drives TN:29:263:09
a’yeyoma’tlja’ she.them.drove TN:22:166:30
hada’ardtsg he.her.gored TN:27:214:26

hagcra’ he.skinned TN:23:175:03

hag-cra’ he.her.skinned TN:28:239:05
hayOmaka-ratati he.(after).them.(cattle).looks TN:27:219:61
hayOmatuije’s he.them.drives TN:27:211:01
hayoma’ti‘cas he.(for).them.is.looking TN:24:184:58
husefié’a¢ his.domestic.pet TN:21:153:44
huti"d&>?re-tsis their.horns.are.long TN:28:241:05
téhutédad’?ré-tsi‘s they.horns.(have).long TN:28:240:39
tehUtid&’?re-tsis there.too.the.horns.long TN:28:242:56
yomatind-ra¢ somebody.milking.cows TN:27:211:03
yatetljé’°s I.from.the.garden.chase WD:VR:262
yomatinQra milk.cow WD:An:428

MEADOW LARK

tlja-re’ the.snipe WD:An:427

tDjé-re’ spreads.its.wings.coming.down WD:An:427
turg "ga¢ feathers.decorating WD:NR:063 WD:NR:110

MICE

tst’gatEa mice TN:27:229:72

tihahaQ’ there:he.went.in TN:19:136:18-19

tuha’?tQ "da‘skwa’ there:they.jumped.in.(down) TN:37:292:49-50
2°°ya"da’*wat she.a.hole.dug TN:22:161:27

asétakwa’ go.to.hide WD:VR:158

hérat‘éha) he.is.a.climber WD:VR:149

harédarrg’ he.a.trap.set WD:NR:091

skwid€4P frightened.group.running.in.every.direction WD:VR:245
skwid£4i running.with.the.crowd WD:NR:097

MOCKINGBIRD
tsi(skaya nightingale WD:An:427



tsi‘skaya mocking-bird WD:An:427
tuhaké¢sg¢ he.is.flying.around WD:VR:136

MONSTER

ka’2ya-sti’ a.monster TN:16:128:09

KE"gad’2ti it.is.awful TN:27:220:51

sahajl again.he kills TN:11:108:46a

sahatétskuC again:he.goes.into.the.water TN:27:215:17-18
sUwa’atatd "take’ again.she.his.body.carries. (in.the.mouth) TN:20:147:31
tahari*ju¢ he.me kills TN:04:084:04

taha-ti"gg¢ there.he.her.scared.out TN:28:237:12

ya "din§ta-tsi¢ she.is.white TN:04:088:40

ya"guyomea-yg ¢ it.was.bloody.like TN:30:273:11

tayotri-wa‘cat they.were.fierce TN:27:232:07

t2%tatahd there:self.he.stands.(the.apparition) TN:39:305:50-51
nghérl'ju) an.animal.like.an.ape.supposed.to.cry.like.a.woman.and.it.kills.you WD:An:434
yomg’ T'wac humans.she.eats WD:VR:179

yomeg’ iye‘c humans.he.eats WD:VR:179

yomfha( he.human.eats WD:NR:089

MONKEY

yUrosg- "di¢ monkeys TN:01:062:25

yurQse "di¢ monkey WD:An:434

aratg'ng .have.climbed WD:VR:320

ara-tg’ I.climb WD:VR:303

ayomgte’ °ya‘ not.l.am.a.human.being WD:VR:227
a’ye’ga-rita’ | finger.bite WD:NR:076

du-ratg4i€ she.had.climbed WD:VR:303
dutawati"ga"de¢ howling.they.make WD:VR:236
hak¢-resatat he.his.paw.extends WD:NR:018
tergda’@skwa‘t will.he.jump WD:VR:194
tuhakwg "da-skwa’ she.jumped WD:VR:272
tuhakwg "da-skwa’ she.made.a.leap WD:VR:272
ya-"garading the.tail.hangs.on WD:NR:007

MOOSE/ELK
tsi"darg"ta’ elk WD:An:430



tsi"dar§ "ta’ moose WD:An:430

tsi"dargta’ elk WD:An:428

tsi"dargta’ moose WD:An:428

yahartija’ she.through.the.wood.went WD:VR:250
yaharti-ja’ she.the.wood.went.through WD:VR:324
yalcP'tuwarng my.feet.big WD:NR:012
ya‘ci’hafgng my.feet.spread.out WD:An:428

MUSSEL

ya’2di‘ca’ mussel-shell TN:24:184:51

ya’?t&’2yelit.mud.in TN:37:293:21

ed&@?wat I.will.dig WD:GE:443

ed&wat will.l.dig.a.hole WD:VR:187

ekema’aye’ creek.in WD:NR:055

tehoma’du‘crakwa he.his.round.shell.picked.up WD:NR:048
téwara‘ci-ra’ she.within.its.shell.is.held WD:NR:092
tewara‘ctra’ she.is.held.between.its.shells WD:Su:479
ya"dl‘cra’ mussel.shell.to.play.with WD:NR:006

OWL

yU k(P the.owl TN:24:191:54

déy(’ "k’ the:owl TN:24:184:59-60

ha"d&’®wa’ he.is.cotton-like TN:24:194:09
ha"d&’2wa he.is.cotton-like TN:24:189:16 TN:24:191:34
n&’0-ta’ now she.sleeps TN:27:212:34b
u‘skwa’ara-harg "t into:a.hollow.tree TN:15:124:45-46
ar&’harg* "t a.hollow.tree WD:NR:091

dey(’"ku the.owl WD:An:427

dus&’2wa’ the.feathers WD:An:427

ékukwird’?det she.hatches.her.eggs WD:NR:109
ekukwira"det she.is.hatching WD:VR:273

ihe "dPQ¢ he.is.a.good.hunter WD:VR:197

OTTER
tawi"deCotter TN:19:139:12




tawinde otter WD:An:429

tawinde¢ slick.body WD:An:429

tika ™ dagke’ there:to.the.river TN:24:184:01-02
tuyQré-sa’e<sti¢ his.palm.stuck TN:13:120:17

tWESstiC there:it.is.stuck TN:13:119:16-17

W 'fpkaré-tsiC (the).bank.steep:very.high TN:37:292:47-48
o "tg>"diy-rija‘s they.were.playing TN:03:074:26
sahaté’diyorija‘s again.they.went.on.playing TN:03:075:07
sahoté’ediyoriija’ again.they.went.on.playing TN:03:075:25
ahu‘cPtanomass his feet.are.wet WD:NR:108
and-ma¢feet.wet WD:Ad:353

iya’?sku’ she.is.in.the.water WD:Pr:444

skano“awa legs.short WD:NR:082

tuhéhako there.his.(to).him.paw.stretches WD:VR:202
tuhehakoré-satg’s there.he.(to)him.paw.stretches WD:NR:058
yétsQ’tE:ma’ I.fish.hold WD:VR:210

PORCUPINE

tsingk&? porcupine TN:18:134:12

tutahako-re-sa-tat there:he.his.paw.extends TN:13:119:05-06
tu-yarg: "ta-£” where:the.log.lies TN:22:165:23-24

Uta-we’ she.is.coming TN:22:158:33

Ut watsistlirg:mg the.scales.of .the.tree:she.had.taken.off TN:20:146:45-47
ahora quill WD:NR:063

a"gwira to.eat.buds WD:VR:307

awayeturdma’ she.the.bark.skins.off WD:VR:292
ayehoriwang my.quill.big WD:NR:063

d{"kwa? to.nip.buds.(the.porcupine) WD:VR:186

gajawa's its.tail.shaking WD:NR:007

gaja'wa’s its.tail.shaking WD:VR:170

gaja-waSs its.quills.shaking.off WD:VR:170

goja-was shaking.quills WD:NR:017

gu;jd-wae his.quills.shaking WD:NR:076

hagwirarik@’® nipping.the.buds WD:VR:307

hagwira’rik@’ he.branches.nips.off.with.his.teeth WD:NR:075
hakeharQ¢s he.with.quills.bristles WD:NR:019

hakekarg‘s he.bristles.(quills) WD:VR:153




hak$-resatat he.his.paw.extends WD:NR:018
harghﬁja( he.the.tree.shakes.(the.porcupine) WD:VR:220
harghﬁja( shaking.the.tree.(porcupine) WD:VR:260
haygnut his.hair.briste WD:NR:036

iha-ra‘s he.gnaws.bark WD:NR:024

iha wa? he.hard.chips.gnaws WD:VR:257
kagafgtol it.shakes.its.tail WD:VR:121
kagara-wacs he.jerks.his.tail WD:VR:170
sutrd’?tes quills.long.(on.his.body) WD:NR:099
sutra’ates points.sharp) WD:NR:099
targhiserung people.of.the.porcupine WD:GT:438
tsing’*k&’a the.porcupine.clan WD:GT:438
tsing’k&’a’ porcupine WD:An:430
watsi‘stayotékwi¢ I.on.bark.live WD:NR:112
watsistayotékwiC Ilive.on.bark WD:AA:389
waye’diydsatohat i.am.lonesome WD:VR:311
yarghiseriing’ Porcupine.people WD:GT:436

PRAIRIE CHICKEN

dukw&séhu-ja’ the:prairie.chicken TN:05:094:30-31
naha&’?skéfQ- "ga’ that:he.it.in.pieces.chopped.up TN:21:151:23-24
kOma->2tUrg’ they.her.split.open TN:21:157:03

ahaje his.wings.draws.in.and.out WD:NR:017

kwesghurja’ prairie.chicken WD:An:427

QUAIL

UhQ'rd’ his.feather TN:26:200:58 TN:26:201:46 TN:26:202:46
Utdca’ egg TN:32:274:20 TN:32:274:49

Uwa-tlrgha she.her.came.to.see TN:08:102:16

ausarra’ shell.on.(it) WD:Su:473

ausa’ shell.(of.an.egg) WD:NR:110

sacUkwut the.back.sticks.up.(quail) WD:VR:273
watiskg’ia’sa’ the.small.ones. (of.the.quail) WD:Ad:363



RAVEN

korakome? raven.(or.crow?) TN:38:302:15
kukwira-det she.is.hatching TN:29:257:45
kwdretkwa*g? her.nest TN:11:109:28
UhQ:r@’? his.feather TN:26:202:49
a’?ka’2totsa’ it.hatches TN:32:274:24
ayeskuw’ “tiwang my.head.big WD:NR:097
korakomeg¢ raven WD:An:427

korakomeg¢ crow WD:An:427

RABBIT

tafid-fAigha’ rabbit TN:25:195:34

tafnofgha rabbit WD:An:428

tand-figha rabbit WD:An:429

tand-hgha’ rabbit WD:An:428

détangng’a the:rabbit TN:17:132:31-32

ja’kwalsti¢ 1.am.nice TN:25:197:16

"datejahgté-tsi‘s that:they.are.eared.long TN:22:166:26-27
sataitg  thou.(on).me.mercy TN:27:219:48

saté- "gu’s again.he ferries TN:25:196:42

talcikang: Aga¢ his.feet.spread.out.(rabbit) TN:25:194:17
téSl\J)l’é)a( he.split.upper.lip.has TN:25:195:12
téwayeyakwg’ka‘k I.eyeballs.bulging.out.have TN:25:195:06-07
téwayasU re¢ my.upper.lip.is.apart.(split) TN:25:195:19
téyalcPkangfne’ that:my.feet.are.spreading.out TN:25:194:22-23
téyara‘tes I.am.a.runner.good TN:05:093:42 WD:AA:379
teyQhoté-tsis double-ears:long TN:40:310:09-10

ye "drawa‘skg ng’ 1.danced:as.a.rabbit.past TN:25:194:25a-26
at€homagdag’ no:not:they.him.catch TN:37:291:57-292:01
a"tawajedad’ no.not.she.me.catches TN:20:147:57
ahaye’°ga-yg’s he.escaped.from.here WD:VR:199
tayakwgkakweg? his.eyeballs.are.bulging.out WD:VR:265
téha-jiwerf:tsi)s his.toes.long WD:NR:018

tésuw’r’a she.split.upper.lip.has WD:VR:123

tétaukeg your teeth.are tartared WD:NR:062




téyahoté-tsi two.my.ears.long WD:NR:014
teyaho‘tadi-yg¢ both.my.ears.are.close.together WD:NR:062
ye’skotcetsi¢ my.teeth.large WD:NR:096

RACCOON

kwéja'kwe¢ raccoon WD:An:429
t-kwéjarkweC raccoon TN:05:093:53
"detd-kwgjarkwe:¢ the.raccoon TN:05:093:62
tiha’ ayéréte- there:she.climbed TN:22:159:23-24
Unotayarg-re’ on.the.side.of.the.hill TN:12:112:40
yaharye( the.woods.in TN:39:305:31
hakoré(sthare’ his.hands.washes TN:38:301:53
aha‘cérQ’ he.me.has.tricked WD:VR:216
teye "da’?skwa‘t will.l jump WD:VR:194

SNAKE

KU'gg"tse’ snake TN:21:151:12

a’walcg’ she.eats.up TN:21:152:10 TN:21:153:12
kWéKa)té hérékwa(té-ng( she.rolled.over.several.times TN:22:161:47-48
kwaka’tAwakwa’ she.her.body.bends.around TN:21:155:31
wa&’2tangsti? she.is.small.and.pretty TN:21:151:33
aylUka’ti%kwa’t she.the.bodies.swallowed TN:21:154:07
a2walcg’ she.eats.up TN:21:151:52 TN:21:152:58

aha "gﬂta' NQ¢ he.is.winding.around.(beans,snake) WD:VR:122
ata'mgls she.is.swimming WD:VR:141

ayeyatu‘take’ I.swim.with.head.out.of. water WD:VR:137
ayeyotutake’ I.swim.with.head.out WD:VR:350
ayeyotutake’ swim.with.nead.out WD:AA:402

da‘cateyg) tongue.burning.(snake) WD:NR:042
da-‘cateyg’¢ buring.tongue WD:NR:001

dacate-ye’* tongue.burning.(snake) WD:NR:037
dehatigg’ntse they.(m).of the.snake.clan WD:GT:438
da"dé‘skarg¢ his.scales. (fish,snake) WD:NR:005
dai’séng back.she.circles WD:Ad:363

de'wahg’ it.its.scales.sheds.(snake) WD:VR:239

dé'wahg’ it.sheds.its.skin.(the.snake) WD:NR:046




dewari‘skwa’ shedding.its.skin WD:VR:153
deya’?gg’‘tse female.of.the.snake.clan WD:GT:438
ha‘skwijadet his.body.slim WD:Ad:363
haja‘carito he.arm.bites WD:NR:066

TyagQ "t serpent WD:An:431

kuyarefQ’ spotted.snake WD:An:431

kuya-refi@’ spotted.(snake) WD:NR:025
Igu)“g?:nse( snake.clan WD:GT:438

tahu’Vsg’ the.snakes.coils WD:NR:099

tahu’“sg’ snake.coiled.up WD:NR:099

tah(P"sg’ being.coiled.up.(snake) WD:VR:311
tah(’Vsg’ (snake).coiled.up WD:VR:243

tah(?sg’® snake.being.coiled.up WD:An:431
teha‘elst will.he.strike WD:VR:120

tuhlngcatg’ thou.house.wound.around.(a.serpent) WD:VR:180
unotcra‘tg (serpent).winding.around.(something) WD:An:431
wenoha-ke’ passing.by.(a.snake) WD:VR:240
wenghakwe’ (snake).passes.by WD:Su:477
wenghake’ passing.by WD:VR:343
wénoha-kwe (snake).passes.by WD:VR:282
weinohdke passing.by.(a.serpent) WD:An:431
yadé‘sa’ the.snake.bosom WD:NR:045
yagoturati€ the.hole.of.the.sea.serpent WD:NR:110
yargo’t serpent.(in.myth).has.plaited.hair WD:An:434
ye)da(cétsi( my.tongue.long WD:NR:042

SKUNK

déditatsPa‘ the.smells.strong TN:06:098:16
de’tatsiP’a‘ skunk WD:An:429

de’tatsPal strong.smell WD:An:429
weyahghike’s wobbling.body WD:Su:471

Twalskg’ia’a she.is.small TN:21:156:35

tayQ "diPtang ma¢ they.the. musk.let.out TN:06:097:33
utdyarygha’? she.came.out TN:19:143:49

u-t&’2wi¢ would.she.be.sleeping TN:04:089:14
wayeéyajedawa‘sti¢ |.am striped:nicely TN:22:162:24-25



wéyahého‘ke) l.am.(along).the.road.travelling TN:22:166:40
yété)eméhéke) l.am.running.away TN:26:208:37
yatra?2skwiju’" l.am.lucky TN:35:284:61

ata‘skwa’? objectionable.(smell) WD:Ad:354

aweye-yaje herself.striped WD:NR:018
aye-jedawa’sti¢|.am.striped.nicely WD:VR:262
taya"diPtanomac they.the.musk.let.out WD:AA:390

SQUIRREL

ta-k’ squirrel WD:An:429

huta-i- squirrel WD:An:428

hu‘ta-i* hair.growing.thick WD:An:428

eweé(sQ never.still WD:Ad:358

ewé(sg( always.moving.about WD:Ad:358

hunénut his.tuft.of.hair.sticks.up WD:VR:335

hunghut his.tuft.of.hair WD:NR:080

hurat§-ng’ he.has.climbed WD:VR:320
hutata‘skétg¢ he.is.in.a.hurry WD:VR:128
hutegar@’wa‘sk habit.to jerk.its.tail WD:VR:198
hu’'tari* he.is.covered.with.hair.(squirrel) WD:Ad:364
nah&’tace’ going.round.a.limb WD:AA:368
rah@’tace’ going.around.a.limb WD:VR:239
reha’?ta-se’ going.around.(tree) WD:VR:159
rehgtase a.small.tree.to.twist.around WD:VR:241
réhotaca going.round.a.limb.(of.a.tree) WD:VR:156
renak@’ he.jumps.from.a.tree.top.to.another WD:VR:280
ta‘thta- A winding.around.a.tree WD:VR:144
yargfia’ k¢ jumping.from.one.tree.to.another WD:VR:211
ya) athge) falling.from.tree.(while.jumping.from.one.tree.to.another) WD:VR:290

TOAD

dékatd‘skwa’yg the.toad TN:01:061:10

du‘cuitd’a the:grandmother TN:08:102:26-27

kahataka‘ where.he.croaks TN:37:297:45
2°yomAa&tate-yat they.her.body.burnt TN:21:157:17-18
a’kayuw’datata- she.the.village.besieges TN:21:154:26




ata’?tetha’®nd-tot no:not:he.legs.has TN:26:199:20-22
"kEtOskwa’yg( the.toad TN:01:061:20

yakoke’ (to).the.creek TN:37:299:62

atsa‘skwa’ spotted WD:Ad:354

éno-da’raha-kwa she.dirt.turns.over WD:VR:123
erQ’da-ratakwa’ the.dirt.turns.over WD:NR:057
he’tsag*ng’s she.the.dirt.drops.back WD:VR:217
ma)cuté)a our.grandmother.(the.toad) WD:TR:423

TURKEY

du-dé4ota’ the:turkey TN:04:088:44-45

hahQrowas turkey.gobble WD:An:426

te’aha’?tQ’ he.is.gifted TN:16:131:04

du-dE4Qta’ the. feathers-stick-out.(turkeys) TN:36:286:29

aya‘ke’ she.flies WD:VR:267

aye‘skwg’®ra my.beard WD:NR:097

detota’ ya’dingtatsi€ the.feathers.stick.out.(turkey) she.is.white WD:An:426
deota turkey WD:An:426

deskwéyad2wi it.is.good.to.eat WD:Ad:355

hangharéha) he.corn.finds WD:NR:080

hasghargowa’s he.is.gobbling WD:An:426

ru’tayQ the.grass.in WD:NR:036

terg"ga‘s with.feathers.it.is.decorated WD:NR:110

tesa’?yQ "di¢ decorating.feathers WD:VR:349

TURTLE

di"g&’wic the.turtle TN:05:094:37

Usé-mg ™ta’ye his.belly.on TN:24:186:63

ayaehg’ she.waddles.(when.getting.upon.a.log.to.sun.itselfy WD:VR:121
ye’°ndma’?ye to.my.back TN:18:133:33

ye4ijU-runo prairie.dweller. (terrapin) TN:07:100:21
dahatatQ:gawi*sa’ that:he.swims TN:05:095:14-15
akeyudisewa impenetrable.(turtle.shell) WD:Ad:353

ameruré hard.shell,moss.back WD:An:432

hamgrure ’g&’2wic moss.back.turtle WD:GT:438

hatiwa:ng améru-re’ "ga’wic big.moss.back.turtle WD:An:432
amé ruyu he.is.through.the.moss WD:NR:078

au‘sa’?ja‘ his.shell.small WD:NR:034




ayaeru‘1.dive WD:VR:130

aya“erihing¢1.have.dived WD:VR:230

da’?yu‘catg’ it.on.its.back.carries WD:NR:107

ejéta’ tips.of.wings. (turtle) WD:NR:055

ha-ducra-ra’ (turtle).shell.on.top.of WD:Su:473

hatam§’ he.swims WD:VR:141

hatidlcra’?ja‘ they.live.in.the.water.(turtle) WD:VR:185
hatsa‘skwo’ "ga’wic big.and.mud.turtle WD:An:432
hausa’ (turtle).shell WD:NR:034

hayotuwa-ng big.neck.turtle WD:GT:437
hayoresa’?ye( (turtle's).hands. (front.legs) WD:NR:036
hayotutdke his.head.out.(swimming) WD:NR:086
hayotuwa-ng "ga’wic neck.big.turtle WD:An:432
hayo-tiwa-ng¢"ga’®wic neck.big.turtle WD:NR:063
ha’2duicrd’ra’ he.turtle.drops.off.top.(of.a.log) WD:NR:006
ha’2dutsa’?ja’ turtle.(small.back) WD:NR:006
ha’2dutsa’?ja’ turtle.(small-bodied) WD:NR:006
ha’a"dlcuwa-ng big.shell.(turtle) WD:An:432

ha’?tara‘ he.mud-eater.is WD:VR:147

ha)dfhéja) his.stripes.small WD:NR:004

ha’ducra-ra’ his.shell.on.top.of WD:NR:048
ha’ducrete’ (the.turtle).came.out.to.sun.self WD:VR:118
ha’duerara’ (turtle).shell.on.top.of WD:VR:330
he’°decartg’ he.sand.puts.on.his.back.(turtle) WD:VR:151
h&>decutrg’ he.his.sand.puts.upon.(puts.sand.upon.his.back the.turtie) WD:NR:045
hgticU runo he.lives.on.the.prairie.(prairie.turtle) WD:An:432
hg4ijd-runo he.lives.on.the.prairie WD:GT:437
hoyo‘tuwane neck.big.(turtle) WD:NR:090
hutengpmayeto h’ga’wic just.one.striped.turtle WD:An:432
hutﬁ)jétQ) striped.(small).turtle WD:GT:437
hu’"drekwat (turtle's).nest WD:NR:109

iséwa impenetrable. (turtle.shell) WD:Ad:359

kwaketgta’ she.(turtle).drops.herself.down WD:VR:207
ka%kotoho hanging.(turtle) WD:VR:129

mg "dags without.a.voice. (the.turtle) WD:AA:379

nga’wic hadsa’ turtie.shell WD:An:432
no‘caté’na‘a.house.going.under.(turtie) WD:NR:023



no‘catdma‘ going.under.a.house WD:VR:293

ndke te’ (shell).around.his.neck WD:NR:082

nokite’ shell.round.his.neck.(Big. Turtle) WD:NR:083
Agtéjuring’ ’"ga’?wic prairie.turtle WD:An:432
AgtejiPring Prairie-tribe WD:GT:436

Ag "dako her.(turtle).ways.(name) WD:NR:042
ska’?guwat fingers.large. (turtle) WD:NR:096

su "diNQ¢ cross.in.the.deepest.part.of.the.water WD:VR:316
su%kukasta’ small.young.turtle WD:An:433

sUsg’ small.speckled.turtle WD:An:433

tahacitaro( crossfeet.(turtle.walking) WD:NR:039
tehatejawi-de’ its.wings. (turtle).dragging WD:VR:245
tehatéjawide’ both.his.wings.dragging.when.walking WD:NR:031
teha’@’ja’as the.creek.across.he.went WD:VR:115
tekdpmétsa’esti he.in.the.ground.digs.a.hole.(the.turtle) WD:VR:231
te’wi'ca’ leaving.its.nest.in.the.sand.(turtle) WD:An:433
ti’'yeru-no¢ Praire-tribe WD:GT:436

tPlyerling’"ga’?wic dry-land.turtle.(clan) WD:An:432
ti’'yeru-no¢ people.of.the.small.turtle WD:GT:438
ti’yeru-n@’ striped.small.turtle WD:An:432

tsu‘cag slow.walking WD:AA:399

tsu‘cag’ slow.goer WD:NR:104

tsu‘cag’ to.walk.slowly.(turtle) WD:VR:329

tsuca’g’ slow.goer WD:VR:332

tsU‘cag’ slow.walker WD:VR:179

u"da-tg "ga’wic small.turtle WD:NR:109

w"date "ga&’2wic dry-weather.turtle WD:An:432

we' "dayéte’ island.carrying.on.his.back WD:NR:054

we "dayé4P an.island.carrying.on.his.back WD:NR:051
ya-'hg to.waddle. (to.one.side-the.turtle) WD:VR:345
yaja’?ye! the.wing.on WD:NR:066

yaja’rP’s (from).the.wings.spilling WD:NR:017
yarjédar6-io she.is.small.spotted WD:Ad:357
yaje"darro it.is.spotted WD:VR:262

yajé"darrg’ "g&wic little.spotted.turtle.(clan) WD:An:432
yawe ”dL'Jlge) island.moving,going.on.water WD:VR:266
yawgndUwa-nglit.land.in.water.big WD:NR:035



yayawe she.paddles WD:VR:173

ya’2ducréta’ pushing.them.off.(turtles) WD:VR:182
ya’2ducréta’ round.body.falling.off.(past) WD:Ad:365
ya’2dl-cre the. turtle.drops.off WD:NR:006
ya’2ducréta’ round.body.falling.off WD:VR:331
ya’?dUcrgta’ she.pushed.them.off WD:VR:220
yeje’é-cre’ l.wings.dragged WD:NR:017

yeji’écre’ |.wing.drag WD:NR:066

ygtayerong hati’gd’2wic prairie.turtle.clan WD:GT:438
ygticUrung "g&’wic Prairie-turtle.tribe WD:GT:436
ye4ijirine’ "g&’wic Praire-turtle.tribe WD:GT:436
yg4ijurung inhabitants.of.prairie WD:NR:054

WOODCOCK

ta’*tara’e‘sta‘ka’ the.woodcock TN:23:181:03
kwgkwEkwe? woodcock TN:26:201:45 TN:26:202:44
naha&’?sa’?mgt now.he feathers.plucked TN:21:151:17s) found
ekejuts my.wings WD:NR:017

eke*ju’s my.wings.l.draw.in.and.out WD:VR:263
hatejacéfsta’ it.its.wings.spread WD:VR:259
kwgkwEkwg wood.cock WD:An:427

eke*ju’s I.draw.my.wing.in.and.out WD:VR:333
kwgkwEkwg wood.cock WD:An:427
ta’tara’c(staka’ mud-stickers.(birds) WD:An:427
ta’tara’e‘staka’ the.woodcock WD:An:427

WOLF

a’nari‘skwa’ the.wolf TN:38:302:04

a’lja’?hecaraha’? she.young.ones.bore TN:19:141:37
dutawati- "ga- "de the:howling.they.make TN:16:127:35-36
&kwati"gaC willthey.howl TN:16:127:40

Thédl')Q( he.is.a.good.hunter TN:13:122:46

k& hg"ta thétT”ga there:they.them.chased TN:40:307:21-22
ekwati- "ga‘will.they.howl WD:VR:236

anariskwa’ wolf.clan WD:GT:438

taho‘watadéyg’a‘ he.has.two.ears.together.(wolf) TN:25:194:28




nékwati- "ga the.they.howl TN:16:127:59
dékuklyute’ going.through.a.band.of.deer WD:VR:271

th‘g'rélge)s he.goes.out.hunting TN:23:176:07
hu-"ga‘rQ’ he.is.wicked TN:27:218:43

hiwg’*dag he.him.caught TN:25:196:56

SAYUWErQSs he.is.a.trickster TN:22:158:29 TN:22:159:54
hokiP'waC they.are.scouting WD:VR:288

nahariskwa wolf WD:An:429






